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EDITORIAL
Supongo qu'" aquf teca hacer la presentación de la 1l0J;" do mer-r-as. Pues eso:

una hOja de lnfor-mac lén sobre la que se publica de F.. y S. F. en <:lSIt: pais, no
puede e s t ar- más claro. Además gralulta (al menos de momeruo] , lo cuaí es una

buena rnues tr-a del punia nas ta el que puede lleguI' mi chlïladura por el lema.

Pasando a las secciones, en primer lugar, y como pr-Imer- oujet lvo, Informa

ción sobre novedades. Informa�lón IlImblén sobre nove da des de cine. Para aira

número se Incluirá también una sección con el Ihulo de "vl;;l .. atrás", en la que
se ampliará la Información a pubí lcac iones menos r-ec íerues , La per-Iodtctdad
epr-ox imadamerue quincenal que me he propueslo per-rnlt lr-a lodo eso y mucho más.
La dislrlbución de e s t a hoja es r-oc ambole sca, pero holY Ires s lt los donde la

podrels encontrar siempre: el primero es en mi parada (¡¡Jci) del mercado San

Antonlo de los domingos, la n2163 �n Temer-Ir, lambién en la Ilbrerfa MAKOKI, de

cl. L¡¡ Nau, 5, y, por- úllimo en la IIbrerfa del bar de ct sne las de Sellaterra.

La cuest íòn de colaboraciones: ipor supues tc que quiero .cct abcr-ectcnes I, en

parllcular me ir-Ian bien para que "viSia atrás" fuese mûs enJundiosa, también
agradezc'o crIticas despiadadas a no sobre todo la que lenga que ver con el 'ge
nero y nada me encantarla más que dar c anj da a cuatquler- lipo de pof érnica,

Alejo Cuervo

NOVEDADES ($: r-e comendada; $$: Indispensable)

$ EDIGIO, pL GRA!'lJERO DE HAM (Farmer Giles of Hilmi :949) ¡ HOJA DE

NIGGLE [Leafe by Niggle¡ 1964)¡ EL HERRERO DE WOOTON MAYOR (Smllh of

Woolon M�jori 1967) de J. R. R. Tolkien. Ed. Edhasa, 191H. Traducción y pro

logo de J. C. SanlOYo y J. M. Santama�la. 144 pgs. 400 prs ,
" '

En vista del ëx ito de "El señor- de los anillos" ($$), lab deEdhasa at ac an con

má� Tolkien': una presenlaclón Impecable en lapa dura, una traducción hecha

por un señor- c ate dr-zit lco y un profesor de tlrer-etur-e , una inlroducclón en plan
cuila de estos s eñor-e s a la obra de Tolkien presenlando y mitificando los rela
-t cs , en fir, lada una virgerfa.
Pero ojo: mucho-r-uf do Y pocas nueces, si recomiendo e s te libra es unlcamerue

por el primero de los Ires r-e tetos , que es sencillamenlu precioso Y se lee de

un tirón. Nar:ra cómo el prolagonisla, humilde granjero, pasa a ser Señor de

Ham, Conde del Palacio del Dragón y Rey del Pequel'lo Reina.
E I siguiente relato me da en la nariz que CIO obra menor: "Hoja de Niggle" fué

e scr It o en el39 y se publica por vez primera en el64, cosa be st arue sospecho
sa de por si. Se tr-ata de una especie de fantasía sobre la vida de un p lnror- y la

segunda oportunidad que se le ofrece. Un r-e l ato moral isla que, si bien debe es

la" b i e ri e s cr-i t o y tocías esas cosas, no me ha guslado nada.
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1::.1 I",rcero Y último de los relatos, "El herrero de Wooton '''''ayor''", se sitúa

más en la linea del Tolkien de "El señor de los anillos" al que estamos acosturr.

brados. Narra la vida bucólica de una pequeña población centrándose e"n el he:
rrero de la misma, quién recibe de pequeño una estrella mágica que le permite
viajar al Pa.i's de Fantasía. Mejor que el anterior pero sin llegar, ni con mucho,
al nivel del primero,
De t a l l e final: los Iraductores anuncian un ensayo sobre la obra de Tolkien

que ya está a la venta. En el próximo número i nc lu ir-é la reseña.

:;, NUEVA DIMENSION N!! 141, ENERO 1982. "192 pgs. 300 pts.

Abre este número una editorial de Dornirtqo Santos anunciando la próxima apa

rición de nuevaS colecciones, una de ellas dedicada en exclusiva a autores es-.

pañoles. A ver si es verdad, y esperemos que tenga las ventas mínimas para
subsistir en el mercado.
Pasando a los relatos, publican: CON ,A.I"'IGOS COIv'O ESOS ..• (With friends

like these ... ; 1971) de Alan Dean Fos ter-, un relato ameno, desenfadado y de

los que no se tarda en olvidar; JIM Y MARY G. (Jim and Mary G; 1970) de James
Sallis, bien escrito pero nada del otrq rnundo ; LA VIGILIA DEL HOMBF!E de

José Vicente Rojo, en mi opinión el mejqr d� los cuatro relatos de este número;
y ELANGEL MALO QUE SURGIO DEL �UR; de Angel Torres Quesada, relato
en que el protagonista vende su alma ?I cílabl o a cambio de convertirse en el

mejor escritor de S.F. del mundo ...

Publican también la novera corta LA DIMENSION FATAL (The Trigered Di

mension; 1953) de Harry Bates con ilustracÍones de Virgil Finlay, obra sin de

masiadas "pretensiones pero con un cierto encanto en la forma d� tratar los per:
sonajes; su credibilidad se mantiene en todo momento bajo una tramalrealista,
cuyo contenido muestra la impotencia del )1ombre ante situaciones que escapan

de su comprensión. Vale la pena.

"Se piensa" con un ensayo de Carlos Sainz Cidoncha sobre LOS GRANDES

IMPERIOS GALACTICOS, "Se edita" crítica de libros a cargo be Juan Carlos

Planells, "Se exhibe" de cine por Cidoncha, "Se dice" con cbt'illeos varios
,

, I

sobre el género y, finalmente, "Se e scr-Ibe "
con las cartas de los lect_ores,

son las secciones fijas de la revista y'§¡U mayo<¡!. atractivo'. De bJcho la reco

mendación de este número se debe e xc lus lv arnente a las mismas (en la parte li

teraria no hay ninguna maravilla), ya que permiten seguir el oùl so de la S. F.

Justo es reconocer que la pre sent';' h9ja informativa debe mucha Insp lr-ac lon a

esas secciones, de tal modo que su e xl s teric i a se aprovecha de l uaico incor'lve
niente de ellas: las noticias no son del todo frescas.

$ LOS IVEJORES RELATOS DE CIENCIA FICCION. LA ERA DEL ç:AtvlBIO.
1956-t965 (The history of the Science Fiction Magazine (1956-1965); 1978) de

.vticb ae l Ashley. Ed. Martinez Roc� S.A., 1981, col. Ejuper Ficción n!!67. Tr�
ducción de César Terrón. 268 pg�. 300 pts.

iÓtro I ibro recomendado!, y yo que tenía intención de ser severo. Lp que pa

Sa es que no se trata de una simple antología, con unos pocos comentarios so

bre los aut or-e s ,
como a I as que estamos acostumbrados. E I autor hace en pr i

mer lugar un :ensayo de 70 páginas, bastante ameno, sobre la historia de la S.F.

-a través de las revistas del género- en todo el mundo (Iogicamente profundiza
más en las publicaciones de USA e Inglaterra), y está impresionantemente do

cumeru ado ,

A continuación el autor selecciona 10 relatos, uno por año, de los publicados
cri las revistas durante el periodo señalado, presentando cuidadosamente .,1
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eorue xro en el que lueron editados originalmente. Lo único que m" ha faltado

para calificar el libro de indispensable es el de t a l Ie que sería, por parte del

editor, de citar las ediciones castellanas (cuando existan) de lodos los relatos

citados en el ensayo de Ashley. Eso si, los publicados en Super Ficción han
sido rapidamente señai aoos . Cuando tenga mi fichero al dia me ocuparé perso

nalme nte de dar esta información, para este y para los demás de la serie.
Pasando a los relatos que componen la recopilación, tenemos: E' w¡=El� DI2L

SEÑOR CULPEPER (Mr. Culpeper's Babv; 195é\) de Kenneth Bulmer. ; 'ApO.S
LAS LAGRIMAS DEL MUNDO (All the World's Tears;1957) de Brian W. At o t s s,
OZYMANDIAS (Ozvrnandí as ; 1958) de Robert Silverl;¡erg, EL AMOR Y LAS ES
TRELLAS ... iHOYI (Lave and the Stars-TodaY!i 1959) de 'Kate Wilhelm, EL
LOCO MARO (Crazy Maroil960) de Daniel Keyes, EL HOMBRE SOBRECARGA

DO (The Overloaded Mani 1961) de J. G. Ballard, LAS CALLES DE ASCALON

(The Streets of Ashk a l on ; 1962) de Harry Harrison, LOS, SACRIFICABLES
(The Expendablesi 1963) de A.E. van Vogt, NIÑO PROBLEMA (Problem Ch l l d;
1 964) de Arthur Porges y BUENO ES HABLAR, PERO, /VEJOR ES CALLAR

(Speech is Silveri 1965) de John Brunner.

pe todos ellos quiero destacar los de Al dls s , Harrison y Brunner, aunque III

antolog!i! no tiene desperdicio. Hay varios de los relàtos que han sida ed!tados

en eas te tt ano anter lcr-mente , pero como no tengo al di" mi fichero ..•

LA AGUJA DEL DOCTOR COSTIGAN (Costigan's Needte ; 1953) de Jerry Sohl.

Ed. Martine·z Roca S.A., 1981', col. Super Ficción n!:l68. Traducción,de,Frall
cisco Blanco. 188 pgs. 250 pts.

De este autor solo conoc Iafa novela LAS HAPLOIDES (The Haplolds¡ 1952)
'publicada en la ml sma cotecc ion (n!:l42) yen los libros de Mirasol, y no me ha

bía desi!gradado. Pero esta resulta penosa en comparación, y mucho más peno

sa si se la compara con ."La dimensión fatal" de Bates [cornant ada en esta mls-,

ma hoja)' que data· d�1 �ismo año. Todo l o.que la última tien� de credibilidad y

.coher-enc l a, aquí es gratuito e inverosimil.
La novela se centra en un descubrimiento científico que permite acceder a un

rnundo paralelo en otrá dimensión. La primera parte desarrolla el descubrlml-

,ento, y lo que en la obra de Bates es un accidente que se somete a un estudio

realista, aquí se suple con el'clásic'o doctor genial yextravagante. En la se

gunda y ter-cer-a partes los protagonistas se ven desplazados involuntariamente

a! mundo paralelo, y allí, sin medios de ninguna clase, llegan a formar una co

munidad utópica en grado sumo que en pocos aPIos es capaz de reconstruir III

"aguja" que ha de, permitirles vorver- a la Tierra, dec l dl ëndos e al final el no

retorno.
..

El argumento es digno de las novelas de a duro y, si bien está escrita de una

fqrma amena que hace faci! suIectur-a, notiene ningún contenido.

$,SEÑALES EN EL CAMINO (Roadmarks¡ 1979) de Roger Zelazny. Ed. Adlax,
1981, col. Fenix. Traducción de Ruben Masera. 209 pgs. 425 pts.

ptra buena novela de un autor que cada dia me gusta más. L.:a recomiendo es

pec i e lrne qte pari! aquellos a los que la obra de Zelazny no les haya acabado de

convencer debido a ra dificultad que entraña la lectura de algunas de sus narra

ciones. Esta, que se puede calificar como novela de aventuras, no brilla pre;"
cisamente por su trascendencia, pero estábien es cr-It ay se disfruta su lectura.
Como es característico en el autor, no se entiende nada hasta bien entrada la
lectura del libro. Van alternándose capítulos con situaciones diversas, que al
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principio no es posible r-e+ec ioner- con la trama que se desarrolla, y aquellos
en que se perfila el argumentq propiamente dicho. La lectura es apasionante y
todas las piezas encajan en una especie de rompecabezas.
E I tema de I a narrac ión no puede ser más cl ás ica: viajes por e I tiempo. Pero

nada tiene que ver con todo to que haya leído anteriormente, no hay ninguna
máquina del tiempo ni algo que se le parezca. El "Camino" discurre a lo largo
del tiempo con ramales y desviaciones en todas las épocas y lugares, y por el

v iajan hombres y robots conscientes de todas e I ases, procedentes de cualquier
época yen toda clase de vehículos. La novela, ante todo, es original.
He dicho antes que su lectura es apasionada, pero es que además resulta con

siderablemente divertida. Los personajes reaccionan flemáticamente ante cual
quier situación, l o que dota a la obra de un toque irónico encantador. La rela
ción afectiva que tiene lugar entre el r-obot t

exter-m lriador- Mondamay (alfarero
por vocación) y la I ior-o=comput ador a Flores' es uno de los puntos fuertes a los
que me refiero con esto,

Aunque no queda ningún cabo suelto en la narración, Zelazny mantiene oculto
casi todo lo referente a los Dragones de Bel rkw lnl th, creadores del Camino, y,
visto el final de la novela, no ser-Ia de extrañar que el autor tramase una se-'

.

,

gunda parte para la misma.

Junto con esta novela la editorial ha puesto también en el mercado SIVAIN
VI de Philip K. Dick y FORASTERO EN TIERRA EXTRAÑA de Robert A. He

inlein, esta última contando ya con dos ediciones anteriores.en castellano. Lo

comentaré en el próximo número.

$$ TORRENTE DE FUEGO y OTROS RELATOS (Fireflood and other Stories;
1979) de Vanda N, Mc, Intyre, Ed. Edhasa, 19&:>, col. Nebulae (II) n!?SS. Tri.!..
ducción de César Terrón, 285 pgs, 4soí)ts,

Edhasa, desde su nueva política e di tor-j.a l , viene ofreciendo las obras de es

critores hasta hace poco desconocidos �n España, La presente colección de

relatos resulta una buena muestra de la$ nuevas tendencias del género, y he

considerado imprescindible su lectura debido a la profundidad de los mismos.
Si con Varley y Scott Card se puede apreciar una fuerte pr-e ccup ec ién por la

psicología de los personajes, en esta autora pasa a ocupar el primer plano.
Los relatos de la recopilación desarrollan admirablemente los sentimientos de

los personajes y sus motivaciones, asi como las relaciones entre los mismos
oe smencz acasi s tn concesiones. Los pr-ct açonl s t as son seres, no necesaria
mente humanos, forzados en situaciones extremas y alienantes en la mayoría de
los casos. Seres que la autora sabe hacer llegar con notable impacto.
El primero de los relatos, TORRENTE DE FUEGO, narra ía huida de una

mujer, transformada biologicamente en "excavador", y que busca refugio entre
otros seres alterados: los "voladores". Estos reaparecen'posteriormente en

los relatos ALAS y LAS M::>NTAÑAS DEL OCASO, LAS M::>NTAÑAS DEL

ALBA, centrados en los temas del amor y la muerte de tales ser-e s ,

DE NIEBLA, HIERBA Y ARENA, que cuenta con un premio Nebula, narra los
métodos de curación de Serpiente, personaje temido en la aí de a donde pr-e s t a

sus servicios. Me parece que existe una edición anterior del relato.
ESPECTROS es un cuento corto en el que el protagonista se halla sometido a

una Forma de esclavitud mecánica estremecedora. En el siguiente relato, EL
PRINCIPIO DEL FIN, el protagonista se halla también esclavizado, aquí es un

delfín acondicionado para fines militares.
TAPON ROSCADO, el relato que más me ha impresionado, describe la vida
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precaria de los reos de un mundo prisión, mostrando el valor de la amistad en

circunstancias tan adversas, Sigue el corto SOLO DE NOCHE, que transcurre
en un centro especi¡¡1 para niños anormales,

Sal iéndose de la'l inea de los demás, RECOURSE, INC, es un relato desenfa
dado cuya trama se desarrolla en torno a los ir�nstornos que puede llegar a ca'

usar una tarjeta de crédito en un mundo dominado por la programación,
-

En LOS IVONSTRUOS DEL GENIO, 'el protagonista es un fallo de laboratorio

que escapa sabiendo que debe enfrentarse a una muerte pr-ernetur-e , Finalmente,
en AZTECAS se describe el aislamiento de los pitotos de las naves estelares,
que no pueden mantener relaciones afectivas con seres normales debido al con
dicionamiento físico al que se enclJe.ntran sometidos,

.

-

En la contraportada del libro se citan dos novelas de la autora. Espero que
podamos verlas traducidas en breve.

Alejo Cuervo

CINE
$$ EXCALIBUR (Excalibur¡ 1960). Brit¡Ínica. Director: John Boorman. Can N!gel

Terry y Nicol. v:-'iiliamson,
La pelfcula comienza con el sitio de Tintagel, ciudad fuerte dei rey Uriens

de Cor-nwal l , en lucha con ei rey Uther Pendragón por el trono de Inglaterra.
Es este últil1)o qu ien vence finalmente gracias a;los consejos de MerlIn el Mago,
misterioso Personaje en torno al cual gira todaLa trama argumental de la pelf
cula, y. que ayuda tambIén al rey Uth�r' a poseer- a la bella Igralne, esposa del

rey Uriens, que es muerto en la batllia. De esta unión nacer-á Arturo, el cual

es entregado par-a su educación a Sir Ector, caballero del rey que lo criará
como un hijo propio. Arturo demostrará ser hijo de Uther Pendragón extrayen

do la espada EXCALIBUR de la piedra donde este la habla introducido antes

de morir.

A partir' de aquí !je suceden ias aventuras por ia conquista de Ingiaterra'y la

creación de la Mesa Redonda en medio de las intrigas de su hermanastra Mor

gana en la fastuosa corte de Came lot.

El cicio dei ��y A'rturo, refundición de mitos paganos con elementos de la

cultura cristiana, e� rico en imágenes y personajes ar-que t lp lcos aptos para

reflejar tanto las' tribulaciones del siglo )<¡,j como las del siglo XX. El origen
de' la historia·s� remonta a 1465, cuando apar�ció Marte d'Arthur, obra ya

clásica de ias letras' inglesas y que s�bre la base de fuentes medievales refie

r.& las hazañas del rey Arturo y sus caballeros de la Tabla Redonda. Los estu_
diosos suelen identificar a Sir Thomas Malory, el autor de la Morte, con un

personaje de vida accidentada que combatió en la Guerra' de los Cien Años y

padeció carcel por cargos tan s or-pr-enderites -tratándose de alguien que exaitó

a tal punto'ios ideales caballerescos- como robo a mano armada y violación.

partiendo de esta idea, John Boorman real iza EXCAL.iBUR, donde recrea
las clásicas y personales historias de la Tabla�.Redonda¡ y lo hace sin perder
la maravilla y la magia de ia' historia original', acentuadas por una bellfsima

fotograffa (a cargo de Alex Thomson) y poniendó como trans fonda la decadencia

de-una época y de una'manera de vivir y de pensar.

En el nivel de interpretación destacan los tr-abajos de Nlcoias Wiiliamson en

el papel de /llterlfn, personaje cuya influencia se deja serutr- a lo largo de toda

la pe l lcul a, y de Hellen Mirren en el de Morgana. La pelfcuia fué rodada en los

grandiosos exteriores de las costas irlandesas, y las sujestivas imágenes se
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veri per-tect amcrue acompañadas por la e s tuperida banda sonora, basada prin
cipalmente en la "Marcha fúnebr-e de �igfrido" de Richard Wagner y el "Oh

For'luna" de Karl Orff.

La película consigue s urner-qtr- al e spect ador- en el rnundo maqico de las averr

urr-as de unos caballeros en un mundo poblado por crialuras maravillosas, en

la �)úsqueda coru Inua y sin e sper-anz as del Santo Grial y mantiene la atención

continua hasta el grandioso final en que EXCALIBUR es devuelta a las aguas

doride r-e ina la Dama del Lago.

i
I

,

$ EN BUSCA DEL ARCA PERDIDA (Raiders of the Lost Ar-k ; 1961). USA. Direc
tor: Sleven Spielberg. Can Harrison Ford y Karen Allen.

Los amantes del cinede acción están de enhorabuena tras el estreno de e s ta

película. Porque e tec t Iv ernerue , lai y como se anuncia en los grandes c ar-te Ies

publicitarios, e st a es una película de averuur-as , oes er-r-cu ada por y para la a

veruur-a, al estilo de las viejas glorias de Hollywood¡ mezclando todo esto con

el rápido y agil estilo "comic".

La acción se situa sobre' la Segunda Guerra Mundial. El profesor Jones es

encargado por el gobierno de los Estados Unidos de la búsqueda del Arca de la

Ali�nza, por la cual parecen terrer- también mucho interés los nazis. Apenas
sale del recinto universitario el profesor, hombre de aspecto r-epe t abte , se

conv ier-re en Indiana Jones, aventur-er-o mae s rr-o en el uso del láligo y el rev0L.
ver, capaz de sal ir adelante en las s iluaciones más desesperadas. E I prota!)o_
nisi a encuenlra su intër-pr-e te ideal en Harrison Ford. Esle "da el t ipo'! per_
fe c t arne nt e , tanlO r-epr-e s eritando al t írn ldo profesor de universidad como en su

faceta de aventurero. En nues tr-as pantallas era conocido poor su papel en Slar

Wars, donde encarnaba al conlrabandista galáctico Han Solo, si bien su inter

prelación quedaba oscurecida por el protagonismo que en dicha película rentan
los efeclos especiales.
Compartiendo la pantalla con Indiana Jones enconlramos a Marion Ravenwood,

papel que íruer-pr-e t a la bella Karen Allen. Es en ella ponde más se note quizás
la influencia del comic. La muchacha fragil y delicada que acompaña al héroe
en todas sus averuur-as , vestida siempre con vaporosos vestidos, Incluso en las

s i tuac iones más e xn-ernas ,

La película se desarrolla a un r-itmo vertiginoso, sin dejar que el expectador
se dislraiga en ningún momento. A es te respecto considero lmpor-rante recomen

dar las primeras secuencias, donde la acción es, si cabe, más rápida.
-

La dirección, impecable, corre a cargo de Sleven Spielberg, conocido ya en

España por su película Encuenlros y la menos conocida 1941. Acentúa la accL.
on con Iravellings per-te ctos . y silua la cámara de lai manera que consigue que
nos olvidemos dt: ella, que al fin y al cabo, es de Ió que se traia.

La rruîs lca del inefable John Williams acompaña perfectamenle la acción, dán
dole un soporte sin el cual no ser-Ia, ni con mucho, Ian emoc lonanre. Aunque
otra vez nos preguntamos, ¿ por qué se parecen t aruo lodos sus rernas ?
El yuión es de Lawrence Kasdan y George Lucas, e s te último es lambién pr£

cuc tor- e je cut iv o del film. Bebe directamenle de las tuerues del comic y de he-

cha la pe I ícula no es más que eso, un comic con prolagonislas de carne y huesa.
El r-eau

í

t ado dt: lodo e s t o es un film sin problemas, e xce rerue para pasar una

larde divertida, siempre que uno no se acerque a él con pr-e teris iooes cultura

l i s t as . Los buenos son siempre 105 buenos, y al final, como es lógico, siempre
Iriunian. Es una pe

í

lcul a donde se reunen lodos 105 momentos cumbre de airas

películas de avenluras, resultando en cierta manera un homenaje.

•

Mario X.

,


